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Avant-propos

La Fédération des producteurs forestiers du Québec, le Syndicat des producteurs de bois de la
Gaspésie (SPBG) et le Syndicat des Producteurs forestiers du Sud du Québec ont uni leurs ef-
forts pour créer I'organisme Foréts privées certifiées du Québec (FPCQ) afin de favoriser la cer-
tification des activités d’'aménagement forestier dans les boisés privés. Les régions de la Gas-
pésie, de la Montérégie et de I'Estrie sont parmi les précurseurs dans la certification des foréts
privées du Québec.

Le regroupement des propriétaires et de leurs conseillers forestiers a nécessité I'implication de
dix groupements et conseillers forestiers. Il regroupe plus de 2 500 propriétaires de boisés, la
Forét communautaire Hereford, les grandes propriétés privées de Gestion La Madeleine Inc. et
La pourvoirie des Trois Couronnes ainsi que les Terres publiques intramunicipales (TPI) des
MRC Avignon, Bonaventure, La Cbte-de-Gaspé et Le Rocher-Percé.

Les propriétaires et les MRC qui participent retirent une grande fierté de démontrer que la ges-
tion de leurs boisés répond aux plus hauts standards environnementaux. L’initiative supporte
également l'industrie forestiére régionale car la certification permet aux consommateurs de re-
connaitre les produits forestiers issus de pratiques respectant des normes d’aménagement du-
rable.

En support au propriétaire forestier, FPCQ rend disponible le guide du propriétaire certifié qui
résume les régles de fonctionnement, les exigences relatives a la santé et sécurité au travail, la
gestion des matiéres dangereuses et résiduelles, 'aménagement en respect de la certification,
les mesures de protection pour la conservation des espéces floristiques et fauniques menacées
ou vulnérables, etc.

Pour plus de détails sur la norme d’aménagement forestier, consultez le site internet de FSC®
Canada a [l'adresse suivante : https://ca.fsc.org/fr-ca/fsc-certification/forest-management-
certification. En tout temps, vous pouvez contacter le SPBG pour toute question relative a la
certification forestiére.

FPCQ est un organisme provincial créé afin de favoriser la certification forestiére des boisés privés. L 'orga-
nisme détient un certificat de groupe pour les activités d’aménagement forestier et de chaine de tragabilité
selon le Forest Stewardship Council® (FSC), certificat numéro FSC-C015405, d’une supetfficie forestiere
de prés de 200 000 hectares en Estrie, en Montérégie et en Gaspésie.
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1) Certification forestiére
Exigences

Les exigences de la certification forestiére sont nombreuses et touchent a plusieurs aspects
de la foresterie. En plus de détenir un plan d’aménagement forestier valide, le propriétaire qui
réalise des travaux lui-méme et qui désire certifier sa propriété doit aménager son boisé selon
des pratiques forestiéres qui respectent les aspects suivants :

Respect des lois et reglements relatifs a 'abattage d’arbres (certificat d’autorisation, protec-
tion bande riveraine, chemin public, boisé voisin, pente forte, érabliére, etc.);

Santé et Sécurité en forét (porter les équipements de sécurité, méthode de travail sécuri-
taire);

Protection de I'environnement (maintien de la qualité de I'eau, contrdle de I'érosion, pro-
tection des espéces a statut particulier, gestion des fuites d’huile, machinerie forestiére en
ordre, etc.);

Amélioration du boisé (respect du plan d’aménagement, optimisation de la récolte fores-
tiére, protection des arbres résiduels et de la régénération);

Entretien du bon voisinage (ligne de lot, servitude, impacts des opérations forestiéeres,
autre utilisateur de la forét, etc.);

Maintien d’attributs écologiques et fauniques lors des opérations forestiéres (chicots, arbres
fauniques, arbres vétérans, arbres fruitiers, amoncellement de débris ligneux, ilots de
jeunes foréts, trouées, détourage de tige élite);

Suivi de la santé et croissance de sa forét ainsi que des mesures de protection des es-
péces. Cela veut dire de prévoir les impacts négatifs éventuels des activités forestiéres
pour changer les méthodes dés que ceux-ci sont détectés.

Un propriétaire qui respecte ces lignes de conduite et responsabilités a I'opportunité d’adhérer
a la certification forestiere. Un propriétaire forestier engagé dans l'atteinte des objectifs de
'aménagement forestier responsable est une priorité car il va contribuer au maintien du certifi-
cat de groupe FSC-C015405 de Foréts privées certifiées du Québec (FPCQ).

Audit de surveillance annuel indépendant

Une firme indépendante et accréditée réalise annuellement un audit de surveillance sur la con-
formité des pratiques des propriétaires et gestionnaires et le systéme de gestion forestier et
environnemental de FPCQ. De plus, un audit interne annuel réalisé par le SPBG assure un
suivi régulier de I'ensemble des activités du certificat de groupe de FPCQ et des intervenants,
visant une amélioration continue des facons de faire.
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Gestion forestiére

Le propriétaire doit, une fois par année, déclarer au SPBG les travaux qu’il a réalisés sur sa
propriété. Il doit également s’assurer que son plan d’aménagement forestier (PAF) est en vi-
gueur et qu'’il a les autorisations requises (permis d’abattage, construction de ponceau, coupe
dans une érabliere, etc.) lesquelles sont délivrées par la MRC, la municipalité ou différents
ministéres. Avant de réaliser des travaux forestiers, le propriétaire doit communiquer avec son
conseiller forestier pour évaluer I'impact des travaux sur I'environnement et pour discuter des
possibilités de mise en marché. Par la suite, la surveillance des activités forestiéres par le con-
seiller sera basée sur la notion de risque en fonction de la superficie de coupe et de l'intensité
des travaux. Par exemple, il y a un risque élevé lors de I'utilisation de la scie mécanique. Cela
nécessite une formation et le port d’équipement de sécurité et ce, indépendamment de la su-
perficie et de I'intensité des travaux. Par ailleurs, lorsqu’il est question d’habitat faunique, les
impacts lors de travaux sylvicoles de faible intensité sur petite superficie sont généralement
moindres que lors de travaux de plus grande intensité, sur grande superficie. Il est a noter que
les propriétaires sont encouragés a avoir recours a des entrepreneurs forestiers qualifiés pour
I'exécution de travaux forestiers.

Requéte d’action corrective

Lorsque des non-conformités sont soulevées lors d’audit de surveillance, c’est FPCQ et les
conseillers forestiers qui doivent mettre en ceuvre des actions correctives en collaboration
avec le propriétaire forestier. Les correctifs réalisés doivent prouver leur conformité avec la ou
les exigences de la norme et des méthodes pour en éviter la récurrence doivent étre dévelop-
pées. Dans le cas d’un certificat de groupe, pour qu’une non-conformité soit émise, elle doit
étre systématique a I'ensemble des opérations du groupe et provenir de la méme cause ra-
cine.

Comment devient-on un propriétaire certifié ?

Un propriétaire forestier qui veut adhérer au certificat de groupe de FPCQ peut communiquer
avec le SPBG pour indiquer son intention et compléter une demande d’adhésion. Lorsque les
pratiques forestiéres du propriétaire ne sont pas connues, une visite de sa propriété sera né-
cessaire pour déterminer son éligibilité. Comme il s’agit d’une démarche volontaire, le pro-
priétaire peut mettre fin a '’entente qu’il a signée a tout moment. Le propriétaire qui se
retire du programme ne pourra pas y adhérer de nouveau pour la période restant du certificat.



Quels sont les avantages ?

Outre le maintien de I'accés aux marchés et une meilleure application des saines pratiques
d’intervention forestiéres, différents avantages sont offerts aux propriétaires certifiés dont un
crédit par le biais du programme de remboursement des taxes fonciéres (PRFT) de 3 $ par
hectare certifié. Pour un lot boisé de 100 acres (40 hectares) ce crédit correspond a 120 $
annuellement. Pour I'application du PRTF, le propriétaire peut consulter son conseiller fores-
tier.

Bénéfices
Les efforts supplémentaires requis par la démarche sont largement compensés par les avan-
tages découlant de I'adoption de la certification FSC.

Premiérement, 'image et la reconnaissance offertes par le logo FSC, mondialement reconnu
comme étant un symbole de bonnes pratiques forestiéres, sont un fierté indéniable pour les
propriétaires certifiés. Avec ce symbole, il est facilement possible de démontrer au grand pu-
blic que I'exploitation de la forét certifiée est faite de fagon responsable, écologique, sociale-
ment acceptable et économiquement profitable pour I’'exploitant, mais aussi pour sa commu-
nauté.

De plus, la certification forestiére :

Encourage le maintien/'amélioration des espéces fauniques et floristiques en danger
ou en voie de I'étre;

Cherche a obtenir de la stabilité et de bonnes conditions de travail pour les travailleurs
forestiers;

Réduit les impacts environnementaux des opérations forestiéres;

Encourage la rigueur, la santé et sécurité et tend a diminuer le gaspillage de la res-
source forestiére afin de pouvoir bénéficier de la forét de fagon durable;

Permet I'accés aux marchés qui requiérent du bois certifié;

Aide a rassurer le consommateur et il oriente donc plus souvent son choix sur des
compagnies certifiées, étant de plus en plus sensibilisé aux problématiques environ-
nementales.

Y a-t-il des frais pour se certifier ?

Le Syndicat des producteurs de bois de la Gaspésie réclame une contribution de 2,00$/
hectare a titre de frais d’inscription a la certification. D’autres colts associés au fonctionne-
ment du programme de certification du SPBG sont couverts par des contributions versées
par les industriels de méme que par une partie des prélevés retenus sur le bois livré. Lors du
transfert d’'une propriété déja certifiée a un nouveau propriétaire, les colts d’adhésion ne
sont pas requis une seconde fois.



Régles de fonctionnement :
Responsabilités du propriétaire forestier

La certification est libre et sur une base volontaire ; tout propriétaire désirant y adhérer
doit avoir signifié son intention d’en faire partie ou non. Il doit, pour y adhérer, s’enga-
ger a en respecter les principes;

Lors de la vente de la propriété, la superficie certifiée cesse de I'étre. Le nouveau pro-
priétaire peut obtenir la certification s’il en fait la demande et s’il respecte les exigences
prévues;

Le propriétaire doit communiquer a son conseiller forestier tout changement survenu a
ses propriétés forestiéres, que ce soit par rapport a la superficie détenue ou a un change-
ment de vocation de parcelles a des fins autres que forestieres;

Le propriétaire doit maintenir son plan d’aménagement forestier ainsi que son statut de
producteur forestier valides;

Le propriétaire doit maintenir son droit d’'occupation et identifier clairement les limites de
sa propriété;

Le propriétaire limite 'accés a sa propriété par un moyen physique pour éviter la tenue
d’activités illicites;

Une fois par année, le propriétaire doit déclarer au SPBG les volumes de bois commer-
cialisés ainsi que les activités forestieres ayant eu lieu sur la propriété;

Le propriétaire permet aux auditeurs du registraire et au personnel responsable de la
certification d’accéder, au besoin, a sa propriété pour vérifier les pratiques forestiéres;

Le propriétaire doit prévenir son conseiller forestier de tous travaux qu’il réalisera pou-
vant avoir un impact auprés des voisins ou d’autres acteurs du milieu;

Lorsqu’'un manquement aux normes de certification est noté chez un propriétaire, un
avis de non-conformité lui est adressé. Le propriétaire doit alors apporter les mesures
correctives appropriées dans les délais prescrits ;

Aprés plusieurs avis de non-conformité ou aprés un manquement grave, le SPBG peut
exclure un propriétaire de la certification forestiere. L’exclusion lui est notifiée par écrit.
Le propriétaire a alors 30 jours pour contester I'exclusion et faire valoir son point de
vue;

Un propriétaire qui se retire de la certification ou qui en est exclu, le demeure au mini-
mum pour la durée restante de I'enregistrement du certificat.



Chaine de tracabilité et transport du bois

La chaine de tragabilité vise essentiellement a démontrer I'origine des bois certifiés. Depuis le
chantier d’'une propriété certifiée jusqu’a I'usine de transformation, certaines conditions doivent
étre respectées relativement a I'identification des bois, au chargement et a la documentation qui
doit accompagner les livraisons, de sorte qu’au final, le consommateur achéte une planche cer-
tifie.

Voici les étapes qui composent la chaine de

tracabilité. F

Transport )
Le SPBG remet au transporteur une liste des lots ¢

certifiés. Ainsi, lorsque le transporteur est contacté par le pro-

priétaire ou le conseiller forestier pour effectuer la livraison a

une usine de transformation (acheteur), il sait que le bois de- &:9
vra étre livré en respectant les consignes de la chaine de tra-

cabilité.

Attention: lorsque des livraisons comportent deux provenances ou plus, les bois provenant
d’une propriété certifiée sont soumis a une procédure spéciale ; ils sont chargés sur une « ar-
rime » séparée des bois non certifiés ou sont séparés des bois non certifiés par des longerons,
lorsque sur une méme arrime. Aucun bois provenant de propriétés non certifiées ne doit « con-
taminer » le bois certifié. La séparation physique des bois permet également de mesurer adé-
quatement les volumes selon la provenance.

Documentation des livraisons

Toute livraison de bois doit étre accompagnée du bordereau de livraison. Toutes les sections
du bordereau sont remplies par le transporteur avant la remise du chargement a une usine de
transformation. Chaque transporteur posséde une liste a jour des lots certifiés afin qu’il puisse
inscrire correctement, le cas échéant, le numéro de certificat de groupe. Il est grandement im-
portant que la provenance du chargement soit clairement indiquée. Cette information doit per-
mettre d’identifier sans équivoque la propriété en question.

Compilation des bois livrés et transfert d’information

Aprés livraison de bois certifié, les usines et le SPBG échangent données et rapports afin de
compiler comme il se doit toutes les transactions relatives a des bois certifiés.

La chaine de tragabilité est ce qui permet, de la forét au magasin, de savoir qu’un arbre a
été récolté en honorant les normes d’aménagement forestier responsable et que cela a
été fait en étant bénéfique aux communautés locales tout en respectant I’environnement.
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2) Exigences et références relatives a la santé et
sécurité au travail en forét

Cette section indique les exigences que toute personne devrait respecter lors de la réalisation
de travaux en forét.

Diminuer les risques

1) Maintenir a jour les formations de secourisme et d’abattage d’'arbres
2) Evaluer les risques d’accident, les communications fonctionnelles disponibles et le temps
de réponse des services d’'urgence

3) Rendre disponible en tout temps une trousse de premiers soins a jour et a proximité des
travailleurs

4) Compléter la procédure de travailleur isolé si vous travaillez seul en forét (voir FOR-07-01

en Annexe
Porter les EPI

1) Casque
2) Ecran facial ou lunettes de protection
3) Protecteurs auditifs
4) Gants de protection
5) Pantalons ou jambiéres de protection
6) Bottes de sécurité
7) Pansement compressif
8) Extincteur a poudre
)

9) Moyen de communication (cellulaire, radio portative, dispositif SPOT)

Normes et machinerie forestiére / Propriétaire-producteur

Comme propriétaire engagé dans la certification forestiere, il faut retrouver sur votre machinerie
orestiére les éléments suivants :

1) Trousse partielle de contréle de déversement d’huile composée de dix (10) couches absor-
bantes hydrophobes, trois (3) sacs de plastique et un (1) tube d’époxy;
2) Trousse de premiers soins a jour et proche du lieu de travail;

Lors de la visite de chantier sur votre propriété, le port d’'un casque de sécurité et d’'un dossard
ou veste de couleur haute visibilité est recommandé (garder une distance d’au moins 100m de
la machinerie forestiére en action).




Propriétaire qui engage un entrepreneur forestier

Dans le cas ou vous faites affaire avec un entrepreneur, il est recommandé de mettre par écrit
I’entente convenue avec lui. Il sera important de préciser I'objet des travaux, la rémunération
prévue, les risques associés aux opérations et les responsabilités que vous prenez a I'intérieur
du contrat. Cela pourra vous éviter des conflits avec celui-ci, que ce soit au sujet de la rémuné-
ration ou encore s'il lui arrivait de se blesser.

Dans le cas contraire, il se pourrait bien, comme on I’a vu dans plusieurs causes, que la famille
du travailleur vous poursuive en justice advenant le cas ou il se blesserait ou méme mourrait en
effectuant le travail. Prenez les précautions qui s’imposent. Cela vous semblera peut-étre plus
lourd comme procédure au départ mais assurera votre protection.

Normes et machinerie forestiére /
Propriétaire qui engage un entrepreneur

1) Machinerie forestiére en ordre;
2) Extincteur entretenu mensuellement et avec preuve de vérification annuelle;
3) Extincteur de 2 kg (5Lbs) dans les débusqueuses, les transporteurs;

4) Extincteur de 4 kg (8.8Lbs) dans les machines servant au trongonnage, au chargement
ou au déchargement du bois;

5) Extincteur de 9 kg (20Lbs) dans les abatteuses, les ébrancheuses et les autres engins
multifonctionnels;

6) Trousse de premiers soins a jour dans la machine;

7) Trousse partielle de contréle de déversement d’huile composée de dix (10) couches
absorbantes hydrophobes, de trois (3) sacs de plastique et un (1) tube d’époxy;

8) Trousse de premiére intervention avec une capacité d’adsorption de neuf (9) gallons
d’huile dans le camion de service.
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Organisation des premiers secours en forét

Comment réagir en situation d’urgence médicale
Si quelgu’un autour de vous subit un malaise ou une blessure, enclenchez la procédure sui-

vante :
Appeler le 911
Evaluation de la situation

Y a-t-il des risques possibles autour de vous et de la personne touchée (électrocution,
intoxication, brulures, etc.)?

S'il ){ a un risque, essayez de le contrbler ou d’appeler les gens qui pourraient contréler
la situation (dans le cas d’un feu, appelez les pompiers);

S’il n’y a pas de risque, vous pouvez intervenir auprés de la victime.

Méthode d’intervention : Référez-vous au guide de premiers secours contenus dans votre
trousse

Aussi, rappelez-vous la procédure suivante, qui priorise les actions que vous devez entre-
prendre :

L'ABC
n L : L'état des lieux, observer la sécurité ;

" :Apostropher la victime, vérification de I'état de conscience ; Appeler les secours

A : Airway, libération des voies aériennes ;

B : Breathing, ventilation pulmonaire ;

C : Circulation, circulation sanguine ;

Si vous étes plusieurs sur le site, envoyez quelqu’un au-devant des secours afin qu'ils puissent
étre mieux guidés et ainsi arriver plus tot sur le site.

Trousse de premiers soins

Il est essentiel que vous ayez en tout temps, a proximité de I'endroit ou vous travaillez, une
trousse* de premiers soins contenant un minimum de matériel. Cette trousse permettra de
soigner une blessure mineure pour ainsi retourner au travail sans devoir regagner la maison ou
encore, de gagner un temps précieux en limitant les dégats pendant que vous vous rendez ou
qu’un collégue vous conduit rapidement vers le centre de santé le plus prés de chez vous.

Dans tous les cas, vous serez heureux
d’avoir eu avec vous cette trousse !

* Voir Contenu minimum de la trousse pour un véhicule en Annexe
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Procédure pour travailleur isolé

Tout d’abord, lorsque vous prévoyez quelque activité que ce soit en forét, il est trés important
que vous informiez quelqu'un de votre sortie. Comme le démontrent de trop nombreux
exemples, il arrive de temps a autre qu’un travailleur ou un propriétaire soit retrouvé en forét
de nombreuses heures a la suite d’'un accident. Souvent, la victime est retrouvée compléte-
ment déshydratée et souffrant de ses blessures, mais parfois, le délai pour la retrouver est tel
que la victime ne survit pas a son accident. (Voir le Formulaire travailleur isolé en Annexe.)

Voici les informations importantes que doivent avoir les personnes qui partiront, le cas
échéant, a votre recherche, si vous n’étes pas rentré a temps. Assurez-vous que, si votre lot
n’est accessible qu’en véhicule tout-terrain, la personne désignée posséde les moyens d’aller
vous rejoindre (ou connaisse quelqu’un qui puisse y aller a sa place).

1. Informez au moins une personne quand vous partez en forét;
2. Précisez 'endroit ou vous vous trouverez;
3. Faites savoir le moment prévu de votre retour;

4. Ayez avec vous un moyen de communication : Cellulaire, téléphone satellite, radio FM,
dispositif SPOT.

En faisant cela, vous pourriez bien vous sauver la vie !

Pet s,
}r,/;amléumﬂawkb/'dww
Zuuﬁ[«'ewu.ﬁ&[ombmle/'[aw'ddo
grange., Jdm .waa.
}«Ms&.

A+
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3) Gestion des matiéres dangereuses et résiduelles

Dans le cadre de ses activités forestiéres, le propriétaire doit disposer des matiéres dange-
reuses résiduelles (MDR) de fagon adéquate, sans danger pour I'environnement.

Gestion des fuites

Une machinerie forestiére qui commence un nouveau chantier de coupe doit étre en
ordre et ne présenter aucune fuite d’huile hydraulique ;

Un entretien préventif est réalisé pour limiter les fuites en provenance des cylindres hy-
drauliques ;

Les fuites d’huile a la suite d’un bris hydraulique doivent étre récupérées et disposées
adéquatement ;

Les techniques utilisées pour que le remplissage de carburant de la machinerie forestiére
soit et reste étanche aprés utilisation (bouchon sur le pistolet de remplissage) doivent étre
conformes;

Ne laissez jamais une machine sans surveillance
pendant le remplissage

Nettoyez les pistolets graisseurs et les filtres a I'huile avec des feuilles absorbantes et
disposez-en conformément aux réglements locaux;

Dés qu’une fuite est constatée, un plan d’action doit &tre mis en place pour corriger la si-
tuation sans délai ;

Laisser une fuite se maintenir sans plan d’action correctif est considéré comme une non-
conformité ;

Compléter une fiche « Déclaration de déversement » FOR-016-02 (Pour obtenir le formu-
laire, contactez au besoin le SPBG au 418 392-7724 #212).

Trousse de déversement

Tout déversement pouvant étre néfaste pour I'environnement doit étre récupéré le plus rapi-
dement possible. Pour s’en assurer, toute machinerie ceuvrant en forét doit étre munie d’'une
trousse d’absorbants, en cas de déversement, d’au minimum :

1 Tube époxy;
2 Boudins et 5 Couches absorbantes hydrophobes et 3 sacs de plastique OU 10
couches absorbantes hydrophobes et 3 sacs de plastique.

Cette trousse doit étre adaptée au type et au volume de
contaminants que I’on retrouve sur votre engin forestier
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Disposition des matiéres résiduelles

Chaque intervenant doit faire preuve de diligence raisonnable, soit : agir sans délai, faire
preuve de transparence, appliquer la procédure, etc. Nous pouvons aider a accroitre la con-
fiance générale de la population envers lintégrité environnementale des opérations fores-
tieres... et éviter des poursuites! L'intervenant doit disposer adéquatement des MDR a la suite
d’'un déversement. Pour plus de détails, les intervenants peuvent se référer au site de récupé-
ration des huiles, des contenants d’huile et des filtres a huile sur le site de la Société de gestion
des huiles usagées (SOGHU) a I'adresse suivante : www.soghu.com. Vous pourrez également
y trouver les endroits ou il est possible de se départir de ces MDR dans votre secteur.

Communiquer la situation

Toute situation d’'urgence environnementale doit étre communiquée aux autorités compétentes,
sans délai (Art. 21 de la Loi sur la qualité de I'environnement).

Lors d’une situation d’urgence majeure en forét, communiquez avec :
Urgence-Environnement 1 866 694-5454
Les services d’urgence de la municipalité * 911 *
LEBLANC ENVIRONNEMENT 418 392-7340
OU CAMPOR 418 867-8577
Le Syndicat des producteurs de bois de la Gaspésie (SPBG) :
Jean Bourque 418 392-7724 #212 ou 418 392-4748

RESUME EN CAS DE SITUATION D’'URGENCE ENVIRONNEMENTALE
Déversement d’hydrocarbures

1. Identifier la cause du probléme;
2. Contacter Urgence-Environnement au 1 866 694-5454;
3. Evaluer la gravité de la situation:

a. Déversement d’hydrocarbures sur un chemin forestier;
b. Déversement d’hydrocarbures dans un cours d’eau;

4. Contréler la situation et faire cesser le déversement;

5. Contacter le SPBG pour signaler le déversement;

6. Récupérer la matiére dangereuse et enlever toute matiére contaminée qui n’est pas
nettoyée ou traitée sur place;

7. Apporter les matiéres dangereuses et résiduelles au site de récupération autorisé

pour une prise en charge.
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Aide-mémoire du protocole de déversement

Si c'est sécuritaire,
commencez le
confinement et le
nettoyage

\

Préparez
convenablement
les matiéres
contaminées pour le
transport et I'élimination

[

Déposez vos
matiéres contaminées
chez un récupérateur

accrédité
(voir liste SOGHU)

Appelez URGENGE
ENVIONNEMENT

,_m‘___ Le déversement
—

atteindra-t-il  un
plan d'eau, ou
une  zone a
risque?

Déversement

Appelez une
entreprise de
nettoyage

Si C'est sécuritaire,
commencez le
confinement et le
nettoyage par vos
propres moyens

Al'arrivée des autorités
aidez-les au besoin

Remplissez la fiche de
déclaration en cas de
déversement

Signalez le déversement au
responsable du SPBG et
transmettez-lui la fiche

COORDONNEES D’URGENCE

Urgence-Environnement 1 866 694-5454
Les services d’urgence de la municipalité * 911 *

LEBLANC ENVIRONNEMENT 418 392-7340

OU CAMPOR 418 867-8577

Le Syndicat des producteurs de bois de la Gaspésie (SPBG) :
Jean Bourque 418 392-7724 #212 ou 418 392-4748
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4) Procédure a suivre en cas de présence
d’activités illicites

Pour minimiser I'impact de toute activité illicite qui pourrait avoir lieu sur une propriété certifiée,
il est demandé au propriétaire de limiter 'accés a sa propriété par un moyen physique tel une
barriére, une chaine ou autre moyen pour controler 'accés a sa propriété. De plus, lorsque le
propriétaire prend connaissance d’activités illicites sur sa propriété, il doit en informer les auto-
rités compétentes dans les plus brefs délais.

Votre lot a bois est-il a ’abri des activités interdites?

La norme de certification forestiére demande que pour les petites propriétés, des mesures
soient en place pour prévenir les activités illégales ou non autorisées.

Pour les lots privés, cela peut comprendre
Vol de bois;
Vol d’équipement ou vandalisme;
Culture de cannabis;
Accés non autorisé : campement (« squatteurs »), chasse, péche, cueillette;
Braconnage ou geste allant a I'encontre de la faune ou de ses habitats, tels que:
En période de chasse:
. Coups de feu en période prohibée ou la nuit;
. Eclairage pour déceler le gros gibier;
. Véhicule suspect circulant a basse vitesse la nuit;
. Personne qui tire sur un gibier a partir d’un véhicule;
. Personne qui tire a partir de la route.
En période de péche:
. Personne qui péche avant I'ouverture de la saison;
. Viscéres de poissons prés d’un plan d’eau en dehors de la saison de la péche;
. Personne qui utilise de I'équipement interdit pour capturer le poisson;
. Personne qui capture une quantité de poisson supérieure a la limite permise.

Comment prévenir?

Contrdlez 'accés au lot au moyen d’une barriére cadenassée;

Visitez fréquemment votre lot et portez attention aux signes d’entrée non autorisée. Un lot
négligé attire davantage les voleurs;

Assurez-vous que la ligne de lot soit adéquatement balisée et facile a distinguer. Ayez re-
cours a des services professionnels reconnus s’il y a un doute sur I'arpentage. De plus, si
la ligne de lot est mal délimitée, le risque de déborder illégalement depuis votre lot dans
la forét avoisinante (privée ou publique) est accru;
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Marchez la ligne de lot avec vos voisins afin que les limites soient claires pour tous;

Contactez le SPBG (418-392-7724 #212) pour obtenir une copie du document relatif a la
formation « Petit traité de I'arpentage a l'usage des propriétaires » (frais applicables);

Assurez-vous que tout contrat avec un entrepreneur en travaux forestiers comporte un enga-
gement au respect des lignes de lot;

Soyez en communication réguliere avec vos voisins afin d’étre au fait des activités fores-
tieres avoisinantes. Si votre lot est attenant a la forét publique, suivez les consultations an-
nuelles sur le plan daménagement forestier intégré opérationnel (« PAFI-O ») pour voir si
des opérations seront adjacentes a votre lot. Si tel est le cas, vous pouvez communiquer
avec I'entreprise concernée pour valider la ligne de lot, au besoin.

Que faire si j’observe un événement de ce type?

Si vous étes témoin d’un acte illégal ou d’'une activité suspecte, ne touchez ni ne déplacez au-
cun objet qui se trouve sur le lieu. Cependant, afin de faciliter la tache des autorités dans la re-
cherche des contrevenants, faites-leur part des renseignements pertinents a l'infraction que
vous avez constatée, tels que :

Nature des faits; . Lieu précis;

Date; . Heure;

Description du ou des individus concernés : grandeur, &ge, cheveux, habillement;
Autres traits distinctifs (lunettes, tatouage, cicatrice, etc.);

Description du véhicule : numéro de plaque, marque, année, couleur, signes distinctifs
(accidenté a 'avant, boite de fibre de verre, autocollants, etc.).

Plus vos renseignements seront exacts et précis, plus les chances de réussite de '’enquéte se-
ront élevées. Le délai est aussi trés important. Cependant, les agents peuvent quand méme
enquéter sur des événements constatés il y a plusieurs semaines, voire plusieurs mois. Veuil-
lez noter que votre signalement demeure confidentiel !

Dépendamment de la nature de I’activité observée, le propriétaire peut déclarer la situa-
tion aux coordonnées suivantes :

Pour des activités de braconnage ou de cueillette illégale (Ex. ail des bois), contactez :

S.0.S Braconnage: 1 800 463-2191

Pour la culture de marijuana, contactez :

La Ligne Info-Crime: 1 800 711-1800
La Sdreté du Québec: 1 800 659-4264

Pour d’autres activités criminelles, contactez la Sireté du Québec ou votre poste de police
locale.
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5) Eléments de biodiversité

Ces fiches ont pour objectif de mettre en perspective l'introduction et le maintien d’attributs éco-
logiques et fauniques lors des opérations forestiéres. Ces fiches ne s’appliquent pas aux tra-
vaux sylvicoles dans les plantations. Vous trouverez dans ce qui suit des consignes géné-
rales qui vous permettront sur le court terme d’introduire des attributs écologiques et fauniques
selon I'age et la structure du peuplement.

Stratégie d’aménagement des coupes commerciales

Coupe patrtielle (prélevement inférieur a 40%)
ce qui inclut les coupes totales <5 hectares

Recrutement de structure résiduelle (futurs | Planifier la rétention/maintien autour de
chicots, arbres fruitiers) telle que Tremble, | la coupe totale de : péninsule de coupe
Feuillus durs, Pruche, etc. de classe malade | partielle, d’aire de récolte partielle et de
+Survie). ande de protection établies pour
d’autres usages (bande riveraine, milieu
Maintien si possible de la structure fores- | humide, etc.? Realiser une coupe ave